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Cuir tioc anns a’ bhogsa cheart.

Ceart Cearr Chan eil e
ag innse

1. Cha b’ urrainn dhan nathair siosnarnaich.

2. Cha deanadh i fuaim sam bith ge bith caite
am biodh i.

3. Bha Snagag airson cluinntinn dé bha na
nathraichean eile ag radh.

4. Chuala na nathraichean eile i a tighinn.

5. Cha robh Snagag airson bagail mar
mhuile-mhag.

6. Dh’fheuch Snagag ri seinn mar flonnan-feoir.

/. Bha Snagag tursach agus dh’thalbh i a
dh’fhuireach leatha fhein.

8. Aon latha chunnaic i rudeigin air an rathad.

9. Chuir Snagag a ceann am broinn

a ghlagaid.

10. Cha robh Snagag airson an glagad a
shealltainn dha na nathraichean eile.

An nathair nach deanadh siosarnaich

Sqil: A" cuimhneachadh air an storaidh




A s A e NP NI UM ¥ oL BTN L= SN, I o

Cleachd a comhla ri na litrichean eile gus facail a dhéanamh.

@ Bidh muilemhag a’ déanamh

fuaim mar seo bglali
An t-ainm a bh’ air an nathair Sn gag
Mar a bhios nathair a’ gluasad sn lgia
Beathach uaine le suilean mora g mh ile mu

b Tha an aon phatran litrichean am meadhan nam j"acal a ni thu an seo.
Cuimhnich nach leig a leas a h-uile bogsa a bhith air a lionadh.

1. Beathach a bhios a’ snagail san fheur. t | h
2. Ainm eile airson dadaidh. t | h
3. Tha na rudan seo sa bhogha-fhrois. t | h
4. Tha i dorcha air an oidhche ach tha i soilleir t | h
aig an am seo.

t | h
5. Ma bhideas seillean thu cuiridh e seo annad.

t | h
6. Ma chordas rud riut tha e mar seo.

t | h

7. Tha seo ort ma tha thu ag iarraidh deoch.

~ An nathair nach deanadh siosarnaich

Sgqil: A litreachadh fhacal mun storaidh anns a bheil am fuaim a; facail leis a’ phatran ath annta



Deéean dealbhan de na caractaran agus sgriobh anns na builgeanan-
comhraidh dé bha na caractaran ag radh ri Snagag.

Sndgag agus na nathraichean eile

Snagag agus na fionnain-feoir

Sm‘lgag agus na muile-mhagagan

Na beathaichean uile comhla.

An nathair nach déanadh siosarnaich

Sgil: A’ cuimhneachadh air comhradh eadar caractaran as an storaidh
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Tagh facal, no facail, airson na seantansan a cheangal ri cheile.

1. Tha fios againn uile gun déan nathair siosarnaich. Bha nathair ann aon uair nach
b’ wrrainn siosarnaich.

2. Cha robh i a’ déeanamh fuaim sam bith. Cha chluinneadh beathaichean eile i
a’ tighinn.

3. Bha Snagag airson faighinn a-mach dé bha na beathaichean eile ag radh.
Shnagail i tron fheur qus an cluinneadh i iad na b’ fhearr.

4. Cha chuala na fionnainfeoir Snagag a’ tighinn. Cha do rinn i biog fuaim.

5. Dh’fheuch agus dh’fheuch iri seinn. Cha do rinn sin feum sam bith. Bha i cho
tursach.

6. Aon latha lorg Snagag rudeigin annasach air an rathad. Chuir i a h-earball na
bhroinn. Rinn e fuaim glagail.

W Lee

W,

Sgil: A cleachdadh naisgearan freagarrach
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Cunntas air an leabhar.

Beachdan
Am plota:
A bheil e inntinneach? A Bheil e coltach ri rud a thachradh?
Na chord e riut leughadh mu bheathaichean a' bruidhinn ri cheile?

Caractaran: A bheil iad coltach ri creutairean flor? An toil leat iad no nach toil?
Carson?

Canan: An do chord an canan agus na facail ura riut? An robh iad math airson
an storaidh innse?

An nathair nach deanadh siosarnaich

Sqil: A’ deanamh aithisg air leabhar simplidh
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A’ MEASADH FHACAL

Facal

Aithnichidh
san teacs

Aithnichidh
leis fheéin

Sgriobhaidh gun a
bhith ga fhaicinn

b’ urrainn

bagail

bhios

biog

cheile

chluinneadh

chuireadh

clisgeadh

cluinnidh

dean

dh’fheuch

dh’fhuireach

dhomh

dhuinn

gun fhios

rachadh

ri cheile

tigeadh

tron

Facail cuspair

beathaichean

An nathair nach deanadh siosarnaich
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clisgeadh

eagal

fheur

flonnan-feoir

fuaim

muile-mhagagan

nathair

nathraichean

siosarnaich

tursach

An nathair nach deanadh siosarnaich




